le]l gabocom

Montageanweisung fiir:
Installation instruction for:

EBM

Beispiel anhand EBM 10 / Example based EBM 10

Gehéuse-Oberteil

Rohrschelle
Pipe-clamp

Klemmring
ring

Dichtmatte
Rubber sealing

Gehause-Unterteil
Case-bottom

Verbindungsklammer
Clamp

Montage / Installation

1) Das speedpipe von Verschmutzungen und Gleimittelriickstidnden sdubern. Um dies zu gewahrleisten, beide
speedpipe-Enden ca. 50mm mit Schmirgelleinen Kérnung 240 radial anrauen.

Montage / Installation

Gehéause-Unterteil
Case-bottom

2) Beide speedpipe-Enden mittig in das Geh&duse-Unterteil legen. Durch die beiden angeformten Rohrschellen
des Gehduse-Unterteils sind die Enden fixiert. Gehduse-Oberteil aufsetzen.



Anfang Keilschrage
Key head

Wasserpumpenzange

Gehause :
Waterpump pliers

Anfang Keilschrage
Key head

3) Die Verbindungsklammern (auf Richtungskennzeichnung achten) liber das Gehause schieben bis der Anfang
der Keilschrage mit der Verbindungsklammer biindig ist.

Allgemeine Daten / General data

Beschreibung / Mit der Einblasmuffe ist es mdglich zwei speedpipes zu verbinden.
VE / 12 St.

Artikel / Art.-Nr. /

EBM 7 10753

EBM 10 10786

EBM 12 10787

EBM 14 10788

EBM 16 1065

Entsorgung

Zur Wiederverwertung ist der EBM-GS zu zerlegen. Auf den Einzelteilen ist das Material angegeben, aus dem diese gefertigt sind.

Die Kunstoffe sind sortenrein zu entsorgen, der Dichtgummi ist dem Hausmiill zuzufiihren. Von keinem der Materialien geht eine Gefahrdung
flr Grundwasser oder Umwelt aus.

Die Produkte des speedpipe® Systems sind aufeinander abgestimmt. Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe®
Systems kann zu Beeintrachtigungen flihren, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei
Kombination von Produkten unterschiedlicher Hersteller die Auswirkungen und Kompatibilitat fir den konkreten Einsatz zu prufen.
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